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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy Jehu wyszedt do stug swojego pana, zapytano go:
dostowny | dostowny Czy wszystko w porzadku? Dlaczego przyszedt do ciebie
ten szaleniec? A on odpowiedziat im: Przeciez znacie
cztowieka i jego skarge.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy Jehu wyszedl na zewnatrz 1 wrocil do grona stug
literacki literacki swojego pana, ci zapytali: Czy wszystko w porzadku? Po co
przyszedt do ciebie ten szaleniec? A on odpowiedziat:
Przeciez znacie tych ludzi 1 wiecie, z czym przychodza.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A gdy Jehu wyszedt do stug swego pana, jeden z nich
literacki Biblia Gdanska | zapytat go: Czy wszystko dobrze? Po co ten szaleniec
przyszedt do ciebie? Odpowiedziat im: Wy znacie tego
cztowieka i jego slowa.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy Jehu wyszedt do stug pana swego, rzekt mu jeden:
literacki A dobrzez wszystko? Pocdz przychodzit ten szalony do
ciebie? A on im odpowiedzial: Wy znacie tego m¢za,
1 mowe jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba A Jehu wyszedt do stug pana swego, ktorzy mu rzekli:
literacki Wujka Dobrzeli jest wszytko? Po coz przyszedt ten szalony do
ciebie? Ktory im rzekl: Znacie czlowieka i co mowit.
BT'99 Przektad Biblia Jehu wyszedl do stug swego wiadcy, ktérzy go zapytali:
literacki Tysigclecia Czy wszystko idzie dobrze? Po co ten szaleniec przyszedt
do ciebie? Odpowiedzial im: Wy znacie cztowieka i jego
gadanine.
BW Przektad Biblia A gdy Jehu wyszedt do dostojnikéw swego pana, zapytano
literacki Warszawska go: Czy wszystko w porzadku? Po co ten szaleniec
przyszedt do ciebie? A on im odpowiedzial: Wiecie wszak,
kto to jest i co mowi.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy Jehu wyszedt do stug swego pana, zapytali go: Czy
literacki Ekumeniczna wszystko w porzadku? Po co przyszedt do ciebie ten
szaleniec? Odpowiedzial: Znacie tego cztowieka i jego
gadaning.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jehu za$ wyszedt do podwtadnych swojego pana. Ktorys
literacki odezwat si¢ do niego: ,,Czy wszystko w porzadku? Po co
ten szaleniec przyszedt do ciebie?”. Odpowiedzial im:
,»Wiecie przeciez, co to za czlowiek 1 jakie jest jego
gadanie”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jehu wyszedt do poddanych swego pana. I spytali go: - Czy
literacki pokdj [zwiastowal]? W jakim celu przyszedt ten szaleniec
do ciebie? Odpowiedzial im: - Wy znacie [tego] cztowieka
1 jego gadaning.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit I BuitmoB Ist 1o cioyr cBoro mawa, 1 ckazanu omy: Yu mup?
literacki nepexnan YbT | Sk ne, mo ueii 6e3ymunii BBilinios no tebe? I ckazas im:
Pagaina Bu 3HaeTe "onoBika i HOro 6aJlaKyHCTRBO.
Typkonsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A gdy Jehu wyszedt do stug swojego pana, ktérys$ go

D skarge, m°w , lub: zamysl, pozew; niepokdj, pragnienie.




dynamiczny | Gdanska zapytal: Wszystko dobrze? Po co do ciebie przybyt ten
szaleniec? Wigc odpowiedziat: Przeciez znacie tego
cztowieka i jego mrzonke!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jehu za$ wyszed!t do stug swego pana i ci odezwali si¢ do
dynamiczny | Swiata niego: ”Czy wszystko w porzadku? Po co przyszedt do

ciebie ten szaleniec?” Lecz on im powiedzial: ”Sami dobrze
znacie tego cztowieka i jego mowe”.
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